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RELATORIO ANUAL DO TRIBUNAL DE JUSTICA
DA COMUNIDADE ECONOMICA DOS ESTADOS
DA AFRICA OCIDENTAL CEDEAO ANO 2008

PREFACIO

Apraz-me muito apresentar o 7 Relatdrio Anual do Tribunal de
Justica da Comunidade - CEDEAD.

O voo levantado pelo Tribunal de Justica nos dois ditimos anos foi
possivel gragas a implicagao dos Honoraveis Juizes @ dos membros do
pessoal que entenderam todos que o seu lugar como jurisdigao de
referéncia em nosso espaco comunitario passa pela necessidade de .
fazer da instituicdo uma jurisdigio notavel, credivel @ prixima dos
cidaddos.

E esta tarefa que comecei e tenho certeza que serd perseguida e
reforgada durante os prdximos anos.

O presente relatdrio, articula-se em volta das actividades judiciarias,
administrativas e de promogdo do Tribunal, da cooperagio
interinstitucional e com as Organizagdes Internacionais, do reforgo das
capacidades do pessoal e das perspeclivas.

Honoravel Juiza Aminata Mallé-Sanogo
Presidente do Tribunal de Justica

da Comunidade CEDEAQ

Abuja, Nigéria




INTRODUCAO

O ano 2008 foi extremamente rico nds actividades do Tribunal de
Justica da CEDEAO e denotz o novo impulso que a Instituigdo
Judiciaria da Comunidade tomou nestes dois Gitimos anos.

De facio, durante o ano passado, o Tribunal consalidou acgbes que se
Inscreviam essencialmente em volta de quatro (04) eixos prioritarios:
tomar as decisbes nos melhores prazos, melhor fazer conhecer o
Tribunal, reforgar as capacidades do pessoal e da cooperacio
interinstitucional

Tomar as decisbes em prazos razodveis & uma necessidade para o
Tr!l:runal porgue ele traduz ao mesmo tempo a vontade de priorizar
primeiro a sua actividade jurisdicional que justifica a sua criagio mas
igualmente de responder & necessidade do sujeito & jurisdiclo
comunitario que tem o direito de ver o seu litigio decidido em prazos
razoaveis.

Se for verdadeiro gue a complexidade de certos casos ndo permite
sempre tomar rapidamente decisdes, o Tribunal fez um esforgo
notavel para que os litigios sejam resolvidos o mais rapido possivel.

Além disso, o Tribunal intensificou as suas actividades de promogao
cujo objectivo @ melhor se fazer conhecer através por um lado, das
campanhas de sensibilizacao, por outro lado, da organizagdo de
conferéncias intemacionais.

As campanhas de sensibilizacdo foram forlemente intensificadas e
visaram as administraches, as ordens profissionais @ as pessoas
directamente implicadas nas questbes de protecgio dos direitos
humanos.

Estas campanhas permitiram igualmente tratar os temas que tocam a
vida quotidiana dos cidaddos, nomeadamente a circulagio livre das
pessoas edos bens,
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As conferéncias vém completar o esforgo do Tribunal para ndo sé se
fazer conhecer no seio dos Estados membros, mas igualmente para
suscitar a reflexdo, engajar discussbes e propor solugbes aos
diversos problemas aos quais esta enfrentada a Comunidade,

As duas conferéncias organizadas em Cotonou e em Lomé encheram
as esperancas que o Tribunal tinha criado nelas. Os resultados
obtidos destes encontros encorajam o Tribunal nesta via.

A neaes;idade pelo Tribunal de ser notdvel levou-o0 a desenvolveruma
esiratégia de reforco das capacidades do seu pessoal,

Num mundo em perpétuo movimento e no dominio do direito
comunitarioc e dos direitos do Homem submelidos a incessantes
mutagoes, 0s Honoraveis Juizes e o pessoal do Tribunal devem estar
na ponta do conhecimento juridico e jurisdicional.

E neste quadro que o Tribunal procedeu ao recrutamento do pessoal
profissional @ melhorou consideravelmente as condicdes de trabalho
do seu pessoal.

O ultimo eixo prioritdrio do Tribunal & a cooperagao interinstitucional e
com outros organismos regionais e internacionais.

As experiéncias e as trocas permitiram ao Tribunal levar a cabo as
actividades conjuntas com as instituigies ou os organismos, participar
nas suas actividades ou [hes convidar as que organizou.

A sinergia das actividades tem sido tanlos rendimentos de meios
financeiros como de axperiéncias partilhadas,

Em fim a entrada em vigor do Protocolo Adicional do 19 de Janeiro de
2005 destacou a importincia do papel do Tribunal de Justica no seio
da Comunidade. As inovacDes trazidas pelo novo Frotocolo, como a
consulta directa do Tribunal pelas pessoas fisicas e morais tiveram
como efeito o aumento do volume das suas aclividades.




Foto de familia dos Hon. Julzes e dos convidados, durante r.er!m-:':nlas
comemorativas do inicio do Ano Judicidrio 2008-2009 do Tribunal
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Revista da Honoravel Presidente do Tribunal durante Cerim_ejnias
Comemarativas do i2lcio do Ano Judicidrio 2008-2008 do Tribunal




BAPITHLU |

AS ACTIVIDADES JUDICIARIAS DO TRIBUNAL

Ao longo de 2008, a Secretaria registou doze (12) requerimentas. O
Tribunal proferiu seis (06) decrelos e organizou vinte e cinco (25)
audiéncias.

REQUERIMENTOS REGISTADOS NA SECRETARIA EM 2008

. Caso N ECWICCJJAPPI01/08

Starcest Investment ¢/ o Presidente da Comisséo da CEDEAQ e a
Republica Federal da Nigéria

A requerente, pessoa moral, consultou o Tribunal por ter
alegadamente sido vitima dos prejuizos por causa do incumprimento
do primeiro defensor das suas obrigagbes relevando do Tratado
Revisto da CEDEAQO. De acordo com a requerente, os defensores
tinham como dever salvaguardar os seus direitos & exportacio dos
recursos naturais como o petrdleo da Nigéria num quadro livre a
ransparentea.

* Caso N° ECWICCJ/APPI0Z2108

&r. Adedaji Benjamen Adaleke o o Director Executivo de Rectas e Trés
outros

O requerente, cidadao nigeriano tem sido licenciado sem pré-aviso
dos servigos do Rectas onde era empregador a titulo de Assistente ao
Chefe do Gabinete, sem respeito do processo disciplinar previsto
pelos estatutos e regulamento do pessoal do Rectas. O requerente
pretende que os seus direitos fundamentais a uma justica equitativo
tém sido violados e pede ao Tribunal ordenar aos defensores lhe
pagar 0s seus salarios @ emolumentos e que esteja reintegrado nas
suas fungdes com saldrios e vantagens associados.




. CasoN" ECWICCJAPP/03/08

ar. Remy Okeke cf a Repiablica do Banin

O requerente, cidaddo da Comunidade, consultou o Tribunal por
violagao dos seus direitos a liberdade, a dignidade da sua pessoa, do
seu direito a circulagdo livre e do seu direito a ser ouvido por um juiz. ©
requerente pretende ter sido detidc de maneira arbitrana pela
defensora sem ser ouvido por um juiz competente.

+  CasoN°'ECWICCJAPP/04/08
Chief F.0.Offia ¢/ o Presidente do Pardamento da CEDEAD

O requerente, Advogado Conselheiro trabalhando em Abuja. na
Nigéria, pretende ter sido engajado pelo primeiro defensor para o
aconselhar e o defender diante do Tribunal de Justica da CEDEAD
Mas os defensores recusaram de lhe pagar os seus honorarios, eslz
recusa de pagamento sendo uma causa de ruptura do contrato que
liga as partes, pede ao Tribunal ordenar acs defensores Ihe pagar os
SEUS NONOrarios,

¢ Cago N'ECW/CCJ/APPI05/08

Ocean King Nigeria Ltd ¢/ a Repiblica do Senegal

A reguerente, sociedade de direilo nigeriano, @ armadora de um
reboque de fracgdo integrada denominada « MV Ocean King ».
Pretande que o confisco em alto mar, a detengio e a venda do seu

navio pela defensora sdo arbitrarias e constituem uma violagéio das
disposigies do Tratado Revistoda CEDEAQ,

. Caso N'ECW/ CCJ APP/ 06/08

Hon. Tony Anyanwu o/ a Replblica da Nigéria

A reguerente e 05 seus camaradas, cidados nigerianos, tém sido
detidos a 18 de Abril de 2008 pela policia quando manifestavam
pacificamente nas ruas de Abuja contra a crise no Darfur. Pretendem




gue 05 seus direitos humanos estio assim violados nomeadamente o
seu direilo a liberdade de manifestar, o seu direito a liberdade de
opinido.

* Pedido de Parecer Consultive N° ECWICCADV.OPN/01/08
enderecado ao Tribunal pelo Presidente da Comissdo da
CEDEAQ.

Trata-se de um aviso consultivo juridico solicitado pelo Presidente da
Comiss&o sobre a renovagao ou ndo do mandato do Director-geral do
GIABA e do seu adjunto. O GIABA sendo uma agéncia da
Comunidade, o Presidente da Comissdo solicitou o citado aviso para
Ihe permitir esclarecer a Conferéncia dos Chefes de Estado e de
Governo em relagio as opinides divergentes sobre o assunto.

+  CasoN ECWICCJAPPOT/08
Sr. Hussein Habré of a Republica do Senegal

O requerente, ex-presidente da Republica do Tchad obteve asilo no
Senegal depois de ter sido derrubado por um golpe de Estado militar
organizado por Sr. Idris Deby Iino. Mas, contra toda espera a
defensora muda a sua legislag8o a fim de poder julgar o requerente
por uma das suas jurisdicdes por factos cometidos no momento em
que era Chefe de Estado do Tehad. O requerente estima entao que a
defensora nBo Ihe garante nenhuma condigio de um processo justo e
equitativo.

’ Casg N ECWICC.JAPP/0S/08
Petrostar Nigeria Ltd ¢/ Blackberry Nigeria Lide 2 Qutros

A requerente, uma sociedade legalmente constituida, entregou sob
encomenda, cinco milhBes de litros de gasolina 8 SHELL pela soma de
485 milhdes de Naira. A requerente consulta o Tribunal para condenar
os defensores por violaclo dos termos do contrato de venda e por
tentativa de corrupgio do seu Conselho para camuflar a clausula
restritiva relativa ao pagamento de um saldo de 255 milhGes de Naira.




18.

* Caso N ECWICCJYAPPS/08
Dauda Garba ¢/ a Repdblica do Benin

O requerente, cidaddo da Comunidade trabalhando como
Encarregado de Programa no Centro para a Democracia e o
Desenvolvimento instalado em Abuja teria sido brutalmente
interpelado por agentes da emigragdo beninenses. Consulta o
Tribunal por viodacdo dos seus direitos fundamentais e do seu direilo
da circulagio livre garantido pelos artigos 1, 5 e 12 da Carta Africana
para os Direitos do Homem e dos Povos.

¢ Caso No ECWICC)APP/10/08
Nuhu Ribadu ¢/ a Repiblica Federal da Nigéria

O Senhor Muhu Ribadu cidad&o e agente superior da policia nigeriana
tendo ocupado importantes fungdes, foi promovido Assistente do
Inspector-Geral da policia e em seguida, despromovido. Considera
esta retrogradagao como uma violagdo da sua dignidade humana e
pede ao Tribunal condenar a defensora por viclagao dos seus direitos
humanos resultando deste tratamento a ele infligido pelo Inspaclor-
geral de policia.

¢ Caso No ECWICCJ/APPM1/08

Dr. Mahamat Abazene Seid ¢/ a Republica do Mali, a Unido Africana e
o Instituto Cultural Afro-Arabe.

O Senhor Mahamat Seid Abazene consulta o Tribunal por violagio dos
seus direitos fundamentais pelos defensores que Ihe despediram de
maneira abusiva depois de ter sido interpelado, agredido e
sequestrado. Pede ao Tribunal condenar-lhes de maneira solidaria por
violagdo da Declaragdo Universal dos Direitos do Homem, da Carta
Africana para os Direitos do Homem e dos Povos e do Tratado da
CEDEAO.

A tabela seguinte recapitula todos os casos registados na Secretarnia
am 2008.

e
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N | DATA CASOS REFERENCIA | JUIZ RELATOR

1 (60208 STARTCREST ECWOCNAPPOINOR | H '

- v Juiz TALL
INVESTMENT
o)
FREXIDENTE
CEDEAO E OUTROS

2 04073408 Sr. ADER ECWICCIAPPAO2 08 Homn. Juiza DONLI
BEMIANEN

pa

SECRETARIG
EXFCUTIVO [
RECTAS E QUTROS

3 140308 SeREMY OKEKE ECW/CCNAPPOL08 | Hon. Juiz SIDIBE

C -
A REPUBLICA DO
: | BENIN

4 $0/4/DR CHIEF F. O DFFIA ECW.CCLAPPE0E Hen, Juiz BESIN
L/ PFARL AMENTO DA |
COMUNIDADE

(40708 DCEAN KING FCWACCVAPP L0 Mon. Juiea DONLE
NIGERLA LIMTTED
P

AREP UBLICA DO
SENEGAL

ik

& 140708 TONY ANYANWL ECW/ CCUAPF 0608 Hisn, Juiza NANA
¢

AREF UBLICA DA

MIGERLA

7 00508 COMISSAD DA ECW/CCLADV QPN D
CEDEAD Liths

B 06/ 1008 HISSEN HABRE ECW/CCLAPPOTOE Hown. Julz SIDBE
]

AREP UBLICA D

SENEGAL

] 16/ 10:08 FETROSTAR NIGERIZ | ECWICCF APPSR Hon. Juiz SIDIBE

L

o
BLACKBERRY
WIGERIA LTD E

OUTROS I _
10 | 02208 DAUDA GARLURA ECW/CCLAPP/O0E Hon. Juirs NANA

cf

AREP UBLICA DD

BENIN

|
11 0371 2008 MUTIU RIBAT) ECW/CCRAPFII0DR | Moo, Juiza DONLI
i
A REP FED. DA
NIGERIA

!
12 | 12708 O, MEAHAMAT SEID | ECW/CCHVAPE 1108 Hon Juizn WAMA,
:;.
AREF DO MALIE
OUTROS




19, DECRETOS DO TRIBUNAL EM 2008

Ne | DATA | CASOS REFERENCIA | ORSERVACOES
o1 | 18040 | ODAFE OSERADAC | ECWIOCHIUDGLOE

{ | O COMSELHIO DO

| MINISTROS

| CEDEAD E OUTROS

oz [A0E TORELMBO LITADR] ECW/OCH D008
| DYEMADE ]
CONSELHO DS
MINISTEOS | {
| CEDEAC B OUTROS ’ 1

03 | 50608 | CHIEF ERRIMGY ;. ECW/CCIU008
I | MANNEH C/ A RFP " ¥
| | DE GAMBIA -
04 | 1606408 PARECER ECW/CCHADV.OPNG A8
CONSULT IV
SOLICTTADO FELO
PRESIDENTE DA
! COMISSAD CEDEAC

85 | 1&1008 | DrAKPOC 977 | COWCCUADVGA08
SOUTH SOUTH | |
CARE PROGEAM |

L e HADUATOU MANI | BCOW/CCHJUDD608 .|
| KORAROLU C' AREP
| | [0 MIGER

07 | 2810 | QUDLS G, FULAMI ECWACCTUDTAR
E AUTROS ¢ 0
| TARLAMENTODRN A
| CEDEAD E OUTROS |

. Decreto N* ECW/CCJ/JUD/01/08: O Tribunal decidiu que o requerente
nao ara admissivel na sua acgao porque nao tem nenhum interesse a agir
contra a atribui¢ao do posto de Secretario-geral do Parlamento a
Republica da Guiné Conakry pela Conferéncia dos Chefes de Estado e de
Governo da CEDEAD sob proposicao do Conselho dos Ministros.,

. Decreto N' ECWICCJ/JUD/02/08 : O Tribunal declarou neste caso que a
sancAo infligida 4 requerente Madame OYEMADE por indisciplina & bem
valida assim que a decisao do Conselho dos Ministros de por termo ao
seuemprego a Comissdo da CEDEAD.
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Decreto N* ECW/CCJ/JUD/03/08 : Neste caso, o Tribunal reconheceu
que os pedidos do reguerente eram admissiveis e ordenou a
Republica de Gambia Ihe libertar sem prazo, the fazer recobrir todos
05 seus direitos fundamentais nomeadamente a sua liberdade de
circulagao e Ihe pagar 100.000 ddlares americanos a titlulo de perdas e
danos,

Parecer N' ECW/CCJ/ ADV.OPN/01/08 : Em resposta ao pedido do
Presidente da Comisséo, o Tribunal estimou que as disposicies do
artigo 18 do Protocolo Adicional A/SP1/06/06/ do 14 de Junho de 2006
sao aplicaveis ao Direclor-geral do GIABA e ao seu adjunto que ndo
podemn entdo se prevalecer das disposicOes antigas do Tratado
Revisto. De facto, o Protocolo Adicional entrou em vigor com efeito
imadiato sem nenhuma disposicdo transitdria prevendo a aplicagio
do antigo artigo 18 do Tratado Revisto.

Decreto N° ECW/CCJJUD/04/08 : Muma injuncao, o Tribunal
mandou observar neste caso, baseando-se& numa excepcao
preliminar feita pelos defensores que ndo & competente para apreciar
as relagoes de trabalho entre particulares nomeadamenta as rupturas
de contrato de trabalho que relevam normalmente das jurisdigbes
Nacionais.

Decreto N* ECW/CCJIJUD/DE/08 - Neste decrelo de referéncia, o
Tribunal rejeitou a excepgdo preliminar feita pela defensora relativa ao
esgotamento das vias de recursos internos; diz que a requerente foi
vitima de violag&o dos direitos do Homem em particular da escravidio
Declarou a defensora responsavel desta violagao pela inacgdo das
suas autoridades administrativas e judiciarias; e lhe mandou pagar a
reqguerente uma soma de dez milhdes (10.000.000) de francos CFA
pela reparagao do prejuizo subido.

NB : E importante assinalar que ao longo do ano 2008, o Tribunal
pronunciou duas ordenagbes de radiagio nomeadamente nos casos!

Stargrest Investment LTD o o Presidente da Comissdo da
CEDEAD.




Mohammed Kamel WANSA ¢/ a Repiblica da SerraLeoa ;
Alhaji Dr. Ahmed Tejan KABBAH, Presidente da Replblica da Serra

Leos

Depols desta radiagho, Starcrest lvestment LTD depositou um novo
reguenmento no Tribunal.

20. AUDIENCIAS ORGANIZADAS EM 2008
MESES [ NUMERD D CGESERVAQOES
- AUDIENCTAS
Janeiro ik |
| Feveream 0z x| o S
Margo 0z =
Albril | 06 Entre as quais  cinco forade  sede cm |
I M iy
Maio : il =
_]_L_I_I'll'll,l | {1 = —
(Julbe | | Periode de frias judiciarias ]
_Agosta = Periodo de ferias judicihrias
Setembro - | Periodo de [irias judiciarias
Outisbro LI i Entre as quals nma Tara de sede Em
| Nlamew
Movermbro ]
Dierembro - -
21. TABELA COMPARATIVA DAS ESTATISTICAS DA SECRETARIA
DESDE 2003
Amo i Noves Casor | Decreros | Audifmcias | Observagde
| feitos orpralzadas
0% 0] [CH |
a1 (ih i} _'_il.‘: )
2R (L] | (4 h T e
006 | 21 3 3 ol
2007 12 0% )
RIS 9 B 2 Varios do ssiers ndo foram alistados por
causa do atrasoe na tradugio das pegas de
| | processo.
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CAPITULO I

AS ACTIVIDADES ADMINISTRATIVAS E FINANCEIRAS DO TRIBUNAL
22,

0O orgamento do Tribunal de Justiga da Comunidade aprovado a titulo
do exercicio 2008 eleva-se a 8.949.015UC.

A execucdo deste orcamento a 31/10/2008 é de 6.229.168.25 UC e
apresenta 69,60% do orgcamento total.

Ao longo de 2008, os gabinetes do Anexo foram equipados e
tornaram-se funcionais. A este titulo, a Administragio, a Pesquisa, o8
Tradutores, a Biblioteca foram acomodados no Anexo.

O Tribunal encomendou trés (03) novos veiculos para reforgar o seu
parque automavel, & dois (02) foram entregues.

Para um abastecimento continuo de electricidade para o5 gabinetes
doAnexo, um grupo electrogeneo de 350 KVA fol adquirido.

O Tribunal subscreveu-se igualmente a apdlices de seguro vida e
acidente a favor dos membros do pessoal assim como a apolices de
seguro veiculos conlra os acidentes.

Altitulo da informatizacao, a segunda fase que cobre o tratamento dos
saldrios foi aprovado e o software Salomon estd em curso de
instalagdo.

A tlitulo da monetizacio, o pessoal doméstico dos Honoraveis Julzes
foi dispensado e todos os seus direitos foram pagos.

Ao longo de 2008, o Chefe da Divisdo da Administragdo e dos
Recursos Humanos entrou em fungao.

Além disso, o Tribunal procedeu & enbrevista dos candidatos
seleccionados para os postos seguintes a prover. o posto de
encarregado de pesquisa P4, o posto de Revisor Inglés PS5 e o posto
de Interprete P5. Os candidatos declarados admitidos vao entrar em
fungio durante o ano 2008,

#




Misséo de Sensibilizagao na Guiné Conakry
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CAPITULO Il

AS ACTIVIDADES DE PROMOCAD DO TRIBUNAL

CAMPANHAS DE SENSIBILIZACAD NOS ESTADOS MEMBROS

Para melhor vulgarizar e fazer conhecer a sua organizacio, o seu
funciocnamento, as suas diferentes missdes, na sua qualidade de
6rgdo judicidrio principal da Comunidade. o Tribunal de Justica da
CEDEAQ realizou ndo sé campanhas de sensibilizagio nos Estados
membros, mas igualmente co-arganizou conferéncias.

Aacgdo do Tribunal orientou-se este ano. em di rec¢ao as campanhas
de sensibilizagdo nos Estados membros, Neste contexto, missfes
foram realizadas na Republica da Guiné Conakry e na Libéria. Estas
campanhas seguem as j4 efectuadas em vérios Estados membros da
CEDEAQ,

Tiveram como objectivo informar nio sé as autoridades politicas e
administrativas dos Estados membros, as jurisdighes nacionais, a
sociedade civil e as populagdes sobre as actividades do Tribunal, e
sobre o seu funcionamento mas igualmente, medir a espera notavel
dos cidadaos pela justica comunitaria.

Além disso, o Tribunal iniciou e desenvolveu uma estratégia de
proximidade com o objective de vulgarizar o de promover as suas
aclividades no espago da Comunidade.

Neste quadro, organizou emissbes audiovisuais em Cotonou
{Republica do Benin) e em Accra (Republica do Gana) para discutir
sobre questies relativas as suas competéncias, 4s suas regras de
processo a fim de permitir 4s pessoas fisicas e morais fazer valer as
seus direilos e caso de violago. Estas emissbes vio continuar nos
outros Estados membros da sub-regido.




B.

#

CONFERENCIAS E SEMINARIOS

CONFERENCIAS E SEMINARIOS ORGANIZADAS PELO TRIBUNAL
EMJOS

36,

3.

38.

35,

40.

O Tribunal organizou conjuntamente com o Centro da CEDEAQO para o
Desenvolvimento do Género um seminario de formagao sobré « a
Equidade e o Género » destinado aos membros e ao pessoal
profissional do Tribunal,

O semindrio tinha como objectivo reforgar as capacidades dos Juizes
e do pessoal do Tribunal.

Os participantes desenvolveram os temas sobre o conceito de género,
aintegracao do género e os direitos humanos. A cerimonia de abertura
comegou por uma alocucdo de Senhor Awudu Gumah, representante
de Madame Aminata Dibba, Directora por interino do citado Centro.

Depois de ter desejado as boas-vindas aos parlicipantes, sublinhou
que o atelier se situa no quadro do programa do Centro da CEDEAD
para ¢ Desenvolvimento do Género, do reforgo das capacidades
humanas e institucionais para a promogao da igualdade do género no
espaco da CEDEAD antes de situar os objectivos articulados sob oS
pontos sequintes:

. Reforcar as capacidades do pessoal do Tribunal no dominio do
conceilto de género, na analise segundo © género, na
integracio do género & na nogao do género @ dos direitos
humanns;

. Familiarizar os participantes as ferramentas e tecnicas do
genero;

. Reforcar as capacidades do pessoal para que possa trabalhara
favor da igualdade noespago CEDEAO.

Em seguida, a Presidente do Tribunal na sua alocugdo lembrou as

etapas sucessivas da evolugio no plano internacional da ideia da
igualdade entre 05 homens e as mulheres.

e e

Re



Conferéncia Internacional Sobre a Circulacao Livre das
pessoas, dos Bens, dos servigos e dos Capitais e ©
direito de Residéncia e Elstabelecimento




41.

a2,

43

a4,

45.

48,

47

Mo plano regional, destacou a imporiincia do papel do Centro para o
Desenvolvimento do Género, na satisfagio do compromisso dos
Estados membros da CEDEAD, consagrado pelo Protocolo sobre a
Democracia e a Boa Governacio no seu artigo 40.

Todavia, precisou que o gozo pelas mulheres dos seus direilos
permanece ainda amplamente comprometfido pela sua
marginalizagio socioprofissional até mesmo cultural e, pelos actos de
violéncia fisica ou moral aos quais sio geralmente vitimas.

Lembrou que a igualdadea de género & um factor de progresso social e
de desenvolvimento duradouro,

MNeste quadro, preconizou a adopgdo de medidas « audaciosas » no
plano individual e institucional para lutar contra «as desigualdades e
as discriminacdes baseadas no sexo ».

EMCOTONOU
Uma conferéncia sobre o tema ; « A Circulagio Livre das Pessoas, dos

Bens, dos Servigos, dos Capitais; @ o Direito de Residéncia e de
Estabelecimento » fol organizada pelo Tribunal de Justica da

- Comunidade na Republica do Benin.

Esta confer@ncia que teve lugar de 18 a 20 de Novembro de 2008 foi
presidida pelo Guarda dos Selos, Ministro da Justica, Legislacio e dos
Direitos do Homem, representando o Presidente da Repdblica do
Benin.

A cerimonia de abertura desta conferéncia foi marcada por quatro
intervengdes: a alocugdo de boas-vindas da Directora do Gabinete do
Ministro da Economia e Financas da Replblica do Benin,
representando o ministro; as palavras introdutivas da Presidente do
Tribunal de Juslica da CEDEAQ ; o discurso do Presidente da
Comissdo da CEDEAQ e o discurso de abertura do Guarda dos Selos,
Ministro da Justica. Legislacio e dos Direitos do Homem.




Seminario Conjunto scbre o combate contra o Brangueamento
de Dinheiro e o Financiamento do Terrorismo
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Esta conferéncia foi uma boa ocasifio para os participantes,
provenientes de horizontes diversos, para discutir sobre diferentes
aspectos juridicos do tema como fontes do direito da circulacdo livre, o
estado de aplicagio dos textos comunitarios relativos 3 circulagdo
livre, os mecanismos de resolucio dos conflitos resultando da
circulacao livre das pessoas. os limites ao mercado do emprego dos
trabalhadores emigrantes no espaco da CEDEAQ. o balanco e as
perspectivas do Esquema de Liberalizacdo das Trocas e o mercado
comum como finalidade da integragio.

Na sequéncia dos debates frutuosos sobre estes diferentes aspectos,
05 participantes adoptaram uma série de recomendagbes visando
melhor a legislagio da CEDEAQ para tornar efectivo a circulacdo livre
das pessoas, dos bens, dos servigos, dos capitais, e o direito de
residéncia e de estabelecimento no seio da Comunidade.

EMLOME

Um semindrio sobre « O Branqueamento de Dinheiro & o
Financiamento do Terrorismo » foi organizado pelo Grupo
Intergovernamental de Acgfio contra o Branqueamento de Dinheiro na
Africa Ocidental (GIABA) em colaboracio com o Tribunal de Justica da
Comunidade - CEDEAD.,

Este semindrio que teve lugar de 2 a 4 de Dezembro de 2008
reagrupou cerca de trinta juizes provenientes dos paises francifonos
e lustfonos da Africa Ocidental, especialistas em direito e algumas
organizagdes da sociedade civil. Teve como objectivo:

. Propagar e fazer conhecer as normas e as legislactes relativas
ao combate contra o brangueamento de dinheiro e o
financiamento do terrorismo (LBA/CFT)

. Sensibilizar os actores do mundo judicidric sobre as
competéncias, as missdes, as estratégias e as actividades do
GlABA & do Tribunal de Justica da Comunidade - CEDEAD :

. Reforgar as capacidades dos juizes no combate ao
brangueamento de dinheiro e o financiamento do terrorismo:
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. Estabelecer relagdes de colaboragio e de accio entre os
actores domundo judiciario e o GIABA -

. Promover a cooperagdo intermnacional, regional e nacional em
maténa de combate contra o branqueamento de dinheiro & o
financiamento do terrorismo.

A cerimonia de abertura foi marcada pela alocucdo da Presidente do
Tribunal de Justiza da Comunidade Madame Aminata Mallé Sanogo.

Aproveitou da ocasiao para sublinhar na sua alocugdio que um sistema
juridico integrado @ um veclor favorecendo os investimentos téo
nacionais como internacionais, e constitui igualmente uma
oportunidade de expansdo econdmica dos Estados membros da
CEDEAO.

Acrescentou que os enocrmes desafios que constituem o combate ao
brangueamento de dinheiro e o financiamento do terrorismo obrigam a
Comunidade a conceber, desenvolver e implementar uma estratégia
regional, até mesmo internacional para erradicar estes flagelos.

Para a Directora-Geral Adjunta do GIABA, Dra. Ndéye Elisabeth Diaw,
© branqueamento de dinheiro e o financiamento do terrorismo sdo
actividades delituosas ou criminais podendo ter consequéncias
graves no plano economico, politico e social e sobretudo
consequeéncias gravemente devastadoras para os paises am via de
desenvolvimento,

Falando aos Juizes, indicou que estes dltimos constituem de alguma
maneaira «o brago armador no combate realizado na medida em que o
poder judiciario pode lutar de maneira eficaz contra os autores do
branqueamento de dinheiro e o5 lerroristas,. Sem a sua contribuicio e
a sua implicagdo, acrescentou, o combate contra estes dois flagelos
senaum fracasso.

Mo termo dos trabalhos do seminario, os participantes nas suas
recomendagies sublinharam, entre outros, a necessidade de reforgar
a cooperagao nacional, regional e internacional no dominio judiciario a
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fim de tornar mais eficaz a luta contra o branqueamento de dinheiro e o
financiamento do terrorismo. Solicitaram igualmente do Tribunal de
Justica da Comunidade -CEDEAQ e do GIABA a organizacio
pariddica de seminarios similares & de Lomé.

PARTICIPAGAO DO TRIBUNAL EM COMFERENCIAS
ORGANIZADAS POR ORGANISMOS TERCEIROS

EMBAMAKO

A Honoravel Presidente do Tribunal @ o seu assistente Sr Abdoulaye
Bane, participaram de 24 a 29 de Fevereiro de 2008 num seminario
conjuntamente organizado pelo Centro de Estudos Estratégicos de
Africa (CESA) e a Comissdo da CEDEAO. Este semindrio que
reagrupou todos os paises membros da CEDEAQ e cujo tema tratava
da "Prevencido g Resolucio dos conflitos®, visava aumentar a
capacidade sub-regional africana e enfrentar os desafios de
sequranga. No termo do seminario, os participantes foram recebidos
am audidncia pela Sua Exceléncia Amadou Toumani TOURE
Presidente da Replblica do Mali.

EMNOVAIORQUE (EUA)

A Honoravel Presidenta do Tribunal e o seu assistente pariciparam de
21 de Margo a 02 de Abril de 2008 nos frabalhos da 92* Reunigo do
Comité dos Direitos do Homem das Nagbes Unidas. A participagao
neste Forum permitiv-lhes impregnar-se da expenéncia das Nagles
Unidas em matéria de protecgdo dos direitos humanos.

NAUGANDA

A Honoravel Presidente do Tribunal deslocou-se para Ugandade 24 a
28 de Junho de 2008 para participar numa conferéncia sobre o tema «
am direccio a um Srgdo judiciario independente e eficaz em African
organizada no Hotel Imperial Beach, Entebbe, Uganda.




61.

62.

63.

Esta conferéncia reagrupou os presidentes dos Tribunais Supremos
as associacdes de juristas, universitarios, representantes da Ordem
dos Advogados, da sociedade civil, dos Parlamentos, das Agéncias de
combate a corrupgao, e das médias.

Ofereceu aos parlicipantes uma oportunidade de partilhar as suas
gxpenéncias no que se frata dos sucessos @ dos desafios na
promocao da independéncia do drgdo judicidrio na Africa Sub-Sariana
com o objectivo de reunir as melhores praticas dos sistemas
judiciarios.

No fim da conferéncia, as recomendacbes seguintes foram
formuladas para promover a independéncia da justiga na Africa Sub-
Sariana. Trata-se, na espécie:

. de dotar a justica de meios matenais adequados para permitir
ao0s juizes trabalhar em boas condigdes;

. de reforgar a independéncia da justica a gual depende em maior
do estado de espirito do juiz, do seu comportamento @ da sua
personalidade;

. de conceder ao JuiZ uma remuneracac adequada para lhe
colocar aoabrigo danecessidade;

. de garantir uma formagao continua dos juizes:

. de encorajar 0s juizes com os poderes executivo e legislativo
para que as decisbes tomadas sejam meihor compreendidas do
grande publico.

EMDUBLIN

O Tribunal foi convidado a paricipar na 22" conferéncia internacional
sobre a codificacio do direito criminal organizada pela sociedade
internacional para a reforma do Cddigo Penal. Esta conferéncia que
teve lugar de 11 a 15 de Julho de 2008 tinha como objectivos entre
outros, a codificagio do direito penal, a estreita colaboragdo entre os
Tribunais Intemacionais e as jurisdigdes nacionais para a aplicagdo do
diregito internacional.
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Permitiu aos participantes analisar as legislagtes e os Tratados para a
sua harmoniza¢do @ evitar as interpretagoes divergentes de tal
maneira que a justica seja melhor feita para o beneficio das partes ao
processo,

EMHELSINKI

O semindrio sobre «o direito internacional e o direito internacional do
ambiente » organizado de 18 a 29 de Agosto de 2008 por Erik
Castreen Institute of International Law and Human Rights e no qual o
Tribunal de Justica participou, reagrupou juristas que discutiram sobre
as diferentes partes do direito internacional e da mudangs climatica.
Além disso, um acento foi colocado sobre o direito ambiantal
internacional que & um corolario ao desenvolvimento duradouro.

EMCOTONOU

Sob convite do Tribunal de Justica da UEMOA, o Tribunal de Justica da
Comunidade participoy no férum do encontro interjurisdicional dos
Tribunais de Justica da UEMOA, da CEDEAO, da OHADA e da
CEMAC organizado em Cotonou de 19 a 23 de Maio de 2008.

Trata-se para os participantes "de comunicar e trocar sobre as fungbes
e as alribuicbes das suas instituigies respectivas para estabelecer as
bases de uma cooperacio entre elas no objectivo de paliar as
eventuals dificuldades ou conflitos de coexisténcia ndo
racionalizadas”.

Na sequéncia das comunicagies em painéis e dos debates, os
participantes adoptaram recomendagdes especificas as junsdigoes
acima visadas.

Assim, para o Tribunal de Justica da CEDEAO, insistiram na
necessidade de favorecer as audiéncias fora da sede, de integrar as
funghes de Advogado Geral no sistema do Tribunal, de determinar o
campo das suas compeléncias e das suas relagbes com as oulras
jurisdicbes em matéria de violagao dos direitos do Homem.
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Alem disso, o Instituto do Direito Comunitario de Abidjan convidou
rgualmente o Tribunal de Justica da Comunidade para animar um
seminario gue organizow em Cotonou de 22 a 24 de Julho de 2008

Este seminario gue reagrupou cerca de vinte participantes de
nacionahdades diferentes especializados na érea do direiio piblico &
do direito privado teve como objectivos:

" Inculcar aos parlicipantes dos conceitos do direito comunitaric.

. Fazer com que se familiarizarem com esta parte do direito
internacional pablico geral e,

. Ver atraves dos temas propostos quais s&o as manifestacdes
em Africa, como trabalham as jurisdigdes comunitarias situadas
num mesmo espago geografico, os conflitos de competéncia
podendo sobrevir entre elas e os meios juridicos de os resolver.

EMBANJUL

Sob convite da Unido dos Jomalistas da Africa Ocidental (UJAO). o
Tribunal participou num semindrio sobre o papel dos jornalistas na
prevencdo dos conflitos, na manutengédo da paz e na pro mogao dos
direitos do Homem e o papel do Tribunal de Justica da Comunidade.

Este seminario organizado de 14 a 16 de QOutubro de 2008 tinha como
objectivo informar os jornalistas sobre o papel da justica comunitaria
assim como o papel das médias na prevencao dos conflitos.

Mo termo dos trabalhos, foi decidida uma parceria entre o Tribunal da
UJAQ para reforgar a proteccao dos direitos dos cidadios no espago
CEDEAD.

EMHONG-KONG

De 07 a 17 de Dezembro de 2008, a Honordavel Presidente e o
Honoravel Vice-Presidente do Tribunal participaram numa
conferéncia internacional cujo tema era relativo & « Boa Governagdoe
a0 Estado de Direitos.
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Esta conferéncia que reagrupou os presidentes dos Tribunais
supremos, os advogados, os juristas de varos paises e os
professores de universidades vindo dos paises da Africa, Europa,
permitiu aos participantes trocar as suas experiéncias em matéria de
promocio e de protecgdo dos Direitos dos Cidadaos e adoptar uma
estratégia visando reforgar a independ@ncia dos juizes em relagio aos
poderas executivo e legislativo,

EMABUJA

A Presidente do Tribunal participou na Reunido Anual de coordenagio
CEDEAQYPARCEIROS AQ DESENVOLVIMENTO (6* edicio) que
teve lugar de 24 a 25 de Novembro de 2008 na sede da Comissio da
CEDEAOD.

Durante esta reunido, os parceiros ao desenvolvimento saudaram
unanimameante o papel desempanhado pela CEDEAQ ha 33 anos no
procasso de cooperagao e de integragao regional.

Sua Exceléncia Jean Michel DUMOND, Embaixador de Franga na
Nigéria no seu discurso pronunciado em nome da presidéncia da
LInido Europeia durante a cerimonia de abertura da citada reunido,
saudou o papel primordial desempenhado pelo Tribunal de Justica da
Comunidade no reforgo dos direitos dos cidadios em relagdo aos
valores universais defendidos pelos parceiros.




Visita dos Chefes de Policia e de gendarmaria
dos Estados membros da CEDEAQ

Visita do ministro dos Negocios Eslrangeiros
g Cooperacao do Cabo Verde
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GARITYLOLY

0 facto marcante do ano 2008 foi para o Tribunal desenvolver as suas
relagbes de cooperagao de colaboragio ndo s6 com as instituigies da
Comunidade mas igualmente com certas ONG, Centros de Pesquisas
adas Faculdades de Dirgito.

Meste contexto, o Tribunal recebeu a 21 de Fevereiro de 2008 o
Professor Oumar Ndongo, Secretario-geral do FOSCAO. Durante a
sua visita o Professor manifestou a vontade da sua organizacio de
estabelecer relagdes de cooperagdo com o Tribunal de Justica da
CEDEAO.

Depois de Sr. Ndongo, a Professora Aminata Sow Sidibé, Direclora do
Instituto dos Direitos do Homem e da Paz, enconfrou igualmente a
Honoravel Presidente do Trbunal para discutir sobre dominios
susceptiveis de fazer o objecto de cooperagio entre o Tribunal de
Justica da Comunidade e o seu Instituto.

& 10 de Julho de 2008, o Tribunal recebew a visita da delegacio dos
Chefes de Policia e da Gendarmaria dos paises membros da
CEDEAD. A delegacao foi primeiro recebida pelo Escrivio Principal
para uma sessdo de informagdes sobre a organizagdo e o©
funcionamenta do Trbunal, @ em seguida pela Presidente em
presenca dos outros membros do Gabineta.

Durante o periodo em referéncia, a Honoravel Presidenta e os
membros do Tribunal acolheram na sade do Tribunal a delegacgao da
Autoridade Intergovernamental sobre o Desenvolvimento (IGAD) que
& uma organizagio de desenvolvimento regional composta de sete
(D7) paises da Africa do Leste.

Pela ocasiao, os membros da delegacao fizeram um exame geral
sobre as missdes e sobre a organizacdo do Tribunal de Justiga da
Comunidade. Mo termo deste encontro, a |IGAD expressou a
necessidade de cooperar com o Tribunal.




89.

90.

A 9 de Julho de 2008, o Hon. Mohammed Daramy, Comissario
encarregado do Comércio, da Alfandega, da Circulacio Livre & do
Turismo visitou o Tribunal e magnificou as boas relaches de trabalho
entre 0 seu departamento e o Tribunal.

O mesmo dia, Sua Exceléncia Sr. José Brito, Ministro dos Negdcios
Estrangeiros, da Cooperagio e das Comunidades da Republica do
Cabo Verde efectuou uma visita de cortesia & Honoravel Presidente
para se impregnar das aclividades do Tribunal. Aproveitou desta
ocasido para salientar o papel imporiante do Tribunal no processo de
integracdo da Comunidade.

Alémdisso, a 15 de Julho de 2008, a Honordvel Presidente do Tribunal
foi recebida em audiéncia pela Sua Exceléncia Sr. Jean-Michel
DUMOND, Embaixador de Franga em Abuja,

Durante esta visita, as entrevistas foram sobre as aclividades
realizadas pelo Tribunal assim como o seu papel no processo de
integragio na Africa Ocidental.

Em relagao ao Embaixador de Franga, fez questio de expressar o seu
apoio ao Tribunal na sua missio de protecgdo dos direitos do Homem:.
A audiéncia ocorreu em presenga de Senhor Francis Guenon,
Conselheiro encarregado da CEDEAO.

A 18 de Setembro de 2008, Madame Minata Samate Cessouma,
Ministro delegada & Cooperagio Regional do Burkina Faso,
Presidente do Conselho dos Ministros da CEDEAQ, veio agradecer a
Honoravel Presidente do Tribunal pelo seu amavel convite a Abertura
¢o Ano Judicidrio; saudou a instituiglo pelo trabalho desempenhado
no quadro da justica comunitdria.

A 11 de Novembro de 2008, o Tribunal recebeu uma delegaciio de
quatro (04) membros do Instituto dos Direitos do Homem da
Dinamarca presidida por Sr. Fergus Kerrigan, Encarregado de
Programa para o Acesso a Juslica. Na sua entrevista com a Honoravel
Presidente do Tribunal, Sr. Kerrrigan fez questio de felicitar o Tribunal
pelo papel desempenhado no dominio da promogéo e da proteccio
dos direitos humanos na Africa Ocidental.
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A delegagdo aproveitou da ocasido para se deslocar ao gabinete
anexo do Tribunal onde teve uma sessao de trabaltho com os membros
da Divisdo da Pesquisa. Manifestou 0 seu desejo de reforgar as
capacidades operacionais da Divisao Pesquisa e Documentacao que
desempenha um papel essencial no funcionamento do Tribunal de
Justiga da Comunidade.

A 13 de Novembro de 2008, o Professor VILJOEN Frans, Director do
Centro dos Direitos do Homem da Universidade de Pretéria, Africa do
Sul, deslocou-se igualmente para o Tribunal para discutir com os
membros do Gabinete. Durante as discussbeas, manifastou um vivo
interesse de ver o seu Centro estabelecer e desenvolver relacies da
cooperacio com o Tribunal de Justica da Comunidade

O Gabinote recebeu, o mesmo dia, uma delegacio de trés (3)
membros da Federa¢g@o Intermnacional das Ligas dos Direitos do
Homem presidida por Sr. Mabassa Fall, Representante junto da FIDH.

O Sr. Fall aproveitou desta ocasifo para saudar as acgdes realizadas
pelo Tribunal, & expressou a sua vontade de desenvolver relagdes de
parcaira com a Instituico. Artigos publicitarios e documentagao foram
oferecidos ao Tribunal pela delegagdo. O Tribunal entregou
igualmente aos seus convidados documentagao e lembrancas.

Além disso, o Tribunal estabeleceu contactos com cerlas instituigtes
nomeadamente com as Faculdades de Direito da Universidade da
Guiné-Bissau, da Universidade de Ahmadu Bello de ZARIA, de Lagos
e de |badan, para definir um quadro de cooperacio susceplivel de
parmilir 4s autoridades universitarias e aos estudantes melhor se
impregnar do direito comunitario ou do direito da infegragao.

Através destes novos contactos, o Tribunal pretende alargar o campo
da sua cooperacdo com todas as Faculdades de Direito dos Estados
membros da Comunidade.
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Mo dominio da cooperagao com oS seus parceiros, o Trbunal
beneficiou ja do apoio da Fundagao Ford para melhorar o seu sistema
informatico assim como a informalizagio da Secretara e da
Biblioteca.

Ainslalacdo da biblioteca virtual e do site internet do Tribunal esta em
curso de realizacio gragas ao apoio financeiro da citada Fundacio.
¥

A segunda fase da informatizagdo do sistema compativel, do
tratamento dos salarios e da gestdo das imobilizagoes e dos stocks foi
realizada, todo como a conexdo do prédio anexo do Tribunal & intemet.




Encontro dos Membros do gabinete com uma delegagao do
Intsituto dinamarqués dos Direitos do Homem

Foto de grupo dos pailicipantes no seminario scbre
os Sistemas de Integragdo em Bonn, Alemanha

e e —
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CAPITULO V

REFORCO DAS CAPACIDADES

No quadro do reforco destas capacidades, o Tribunal financiou com
fundes proprios, a formacio do seu pessoal estatutario, profissional e
local, e melhorou as condigbes de trabalho do pessoal do qual uma
parte foi acomodada no prédio anexo do Tribunal.

Funcionarios estatutarios tudo como Funciondrios profissionais
efectuaram missbes de estudo ou passaram por formacSes em 2008
na Nigéria e no estrangeiro,

Mo que se lrata dos membros do Tribunal, formacies foram feitas nos
dominios seguintes

. A arbitragem, o direitoe comunitdrio africano e europeu, =
Common Law

. Codifying the criminal law: modern initiatives, by the
International Society for the Reform of Criminal Law, Dublin
Julho de 2008

Trés funcionarnos da Divisdo Linguistica, da Pesquisa e da Secretania
deslocaram-se respectivamente para Poldnia e Alemanha para passar
por formacgdes nos dominios da tradugBo e da integracdo regional
comparada

Na Polonia, o seminario de formagdo sobre Forensic Linguistics,
Computational Language, Law ad Society no qual participou um
traduter do Tribunal teve como objectivo reunir tradutores que
exarcem nas junsdigdes a fim de lhes permitir se familiarizar com as
terminologias juridicas.

Na Alemanha, a formacao teve como meta permilir acs funciondrios
da Secretaria @ da Pesquisa ter um resumo global dos modelos de
integragao regional no mundo de maneira a determinar critérios de
analises para ver se 0 modelo de integragio europeia pode ser
transposto na Africa, na Asia ou na América Latina.

R




106. Certos funcionarios dos Servigos gerais passaram por estagios de
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formacado dispensados em Calabar, Lagos e em Kaduna nas areas
diversas como Management Appreciation Course For Secretaries |
Administration And Record Management Skills ; Documentary
Production And Reporting.

Estas formacgdes tiveram como objectivo reforcar as suas
capacidades nos dominios relevando das suas competéncias
respeclivas.

Além disso, no gquadro da implementacdo do seu plano de
recrutamento, o Tribunal procedeu ao recrutamento do pessoal
profissional para reforcar ainda as suas capacidades.




Retirada dos Hon. Juizes e dos membros
do pessoal em Minna
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CAPITULO VI

AS ODUTRAS ACTIVIDADES DO TRIBUNAL

AS FESTIVIDADES MARCANDO A CELEBRAGCAO DO 33°
ANIVERSARIO DACEDEAOD

A 28 de Maio de 2008, o Tribunal celebrou a data de aniversario da
CEDEAQ organizando uma jomada « portas abertas » na sua sede.

Esta manifestacao permitiu ao Tribunal vulgarizar as suas actividades
junto do pdblico, explicar o seu papel na resolugdo dos conflitos, e por
via de consequéncia a importancia da sua missdo no reforgo do
processo de integracdo na Africa Ocidental.

Esta vontade manifestada pelo Tribunal de informar os cidadios da
Comunidade & na origem da edigio e da publicagao do seu Boletim de
Informagio e da sua Colecgo de Decisdes. E durante esta mesma
jornada que foi organizado o langamento do Boletim de Informacgac e
da Coleccao de Decisdes do Tribunal.

ARETIRADA DOTRIBUNAL

Como as demais instituicies da Comunidade, o Tribunal examinou e
estabeleceu o seu projecto de orgamento da mesma maneira que o
seu projecto de programa de actividades para o ano 2008 durante uma
retirada organizada de 06 a 10 de Julho de 2008 em Minna, na Nigéria
e que reagrupou todos os juizes e os funciondrios profissionais,

AABERTURA DO ANO JUDICIARIO
Em fim, a tradicional cerimdnia marcando a abertura judiciaria 2008-

2009 do Tribunal de Justiga da Comunidade CEDEAD foi organizada
quinta-feira 18 de Setembro de 2008 na sua sede em Abuja.
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Esta manifestacio registou numerosas personalidades entre as quais
Madame a Ministra delegada junto do Ministro de Estade dos
Negdcios Estrangeiros ¢ Cooperagio Regional do Burkina Faso,
Presidente do Conselho dos ministros da CEDEAQ : o Ministro de
Estado, Ministro dos Negécios Estrangeiros da Repiblica Federal da
Nigéna, o Presidente do Paramento da CEDEAQO; a Comissaria
encarregada do Desenvolvimento Humanos e do Género,
representando o Presidente da Comissdo da CEDEAO ; o
representante do Controlador Financeiro da CEDEAO : os
Embaixadores do Burkina Faso, da Guiné Conakry, do Mali, do Niger,
e de Franga na Nigéria, o presidente da Associagio das Ordens dos
Advogados da Afnica Ocidental e diversos outros representantes de
Ordens de Advogados e Associagies da socledade civil provenientes
da sub-regido.

© tema relido durante esta ceriménia « Justiga Comunitaria e Boa
Governagdo » fez objecto de varias comunicactes. Conforme a
pratica, a Honoravel Presidente aproveitou da ocasiSo para fazer o
balango das actividades do Tribunal durante o ano 2008 e procedeu a
uma analise prospectiva das acgdes a serem realizadas no correnta
doano 2009,
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CAPITULO VII

PERSPECTIVAS

O ano 2009 vai com certeza oferecer novas oportunidades ao Tribunal
para melhorar o seu funcionamento. Para facilitar a sua consulta, o
Tribunal vai proceder em breve a publicagdo das instrugdes praticas
destinadas aos advogados e conselhos das partes. Visa reforcar a
equipa da divisdo linguistica pelo recrutamento de Revisores e
Tradutores.

Vai igualmente intensificar as suas aclividades de sensibilizagao e de
informacgdo. Pretende visitar os palses membros (Benin, Gana e Cabo
Verde).

Semindrios sectoriais de sensibilizacdo serdo organizados para os
funciondrios das Instituighes da Comunidadé para fazer conhecer o
Tribunal, vulgarizar as suas missdes, as suas regras de processo no
dominio do contencioso da funcao pablica comunitaria.

Os programas audiovisuais empreendidos em 2008 serdo reforgados
& alargados para outros Estados membros da Comunidade.,

Um seminario de inffermagao sera organizado para jornalistas a fim de
reflectir @ determinar estratégias de comunicagao mais eficazes para
uma larga sensibilizagao das populagies.

O acento sera colocado sobre a conclusdo de acordos com as
Faculdades de direito dos Estados membros a fim de estabelecer
relactes de cooperacio tendo como finalidade a intredugao do direito
comunitario no curso universitanio.

O Trbunal visa igualmente estabelecer relagbes estreitas com as
jurisdigbes regionais de integragdo para o desenvolvimento do direito
comunitario.




122.

123

124,

125.

126.

127.

128.

129.

CONCLUSAO

As acches realizadas pelo Tribunal de Justiga da CEDEAD permitiram
atingir os objectivos prioritarios que se fixou seja tomar decisdes em
melhores prazos, melhor fazer conhecer o Tribunal, reforgar as
capacidades do pessoal e reforgar a cooperagao.

Se a maioria dos objectivos fol totalmente atingida ou em parte, muitas
coisas devem ainda ser feitas ou consolidadas.

Forca & de sublinhar que as dificuldades encontradas na tradugao nas
linguas de trabalho do Tribunal das pegas de processo foram factores
prejudicando o exercicio das fungbes do Tribunal.

Além disso, os atrasos acusados dos requerimentos ao Jornal Oficial
da Comunidade impedem os Estados membros de intervir em tempo
oporiuno Nos processos pendentes diante do Tribunal.

Apesar da vontade manifestada pelo Tribunal de resolver o problema
em concertacao com a Comissao, forga é de constatar que um tempao
notavel passa entre o deposito dos requerimentos e a data da sua
publicacdo no Jomnal Oficial.

N&o obstante estas dificuldades, o ano 2008 foi frutuoso e acaba
igualmente com boas perspactivas.

Estas perspectivas traduzem a vontade do Tribunal de ocupar
totalmente o seu lugar de 4rgdo principal da Comunidade, mas
igualmente os indices de esperanga do futuro do Tribunal para que o
seu papel seja ainda mais importante no seio da Comunidade

Aos Membros do Gabinete do Tribunal, aos Honecraveis Juizes, aos
membros do pessoal assim como a todos nossos parceiros, que
participaram na realizagio dos objectivos do Tribunal em 2008, envip-
Ihe o meu sincero agradecimento.




116.

17,

118.

118.

120.

121.

CAPITULO VI

PERSPECTIVAS

0 ano 2008 vai com certeza oferecer novas oportunidades ao Tribunal
para melhorar o seu funcionamento. Para facilitar a sua consulta, o
Tribunal vai proceder em breve a publicacio das instrugBes praticas
destinadas aos advogados e conselhos das partes. Visa reforgar a
equipa da divisdo linguistica pelo recrutamento de Revisores e
Tradutores.

Vai igualmente intensificar as suas actividades de sensibilizagao e de
informacao. Pretende visitar os paises membros (Benin, Gana e Cabo
Verde).

Seminarios sectoriais de sensibilizagdo serfo organizados para os
funcionarios das Instituices da Comunidadé para fazer conhecer o
Tribunal, vulgarizar as suas missdes, as suas regras de processo no
dominio do contencioso da fungdo pablica comunitéria,

Os programas audiovisuais empreendidos em 2008 serdo reforcados
e alargados para outros Estados membros da Comunidade.

Um semindrio de informagio serd organizado para jornalistas a fim de
reflectir e determinar estratégias de comunicagBo mais eficazes para
uma larga sensibilizagio das populacies.

O acento sera colocado sobre a conelusSo de acordos com as
Faculdades de direito dos Estados membros a fim de estabelecer
relacoes de cooperacdo tendo como finalidade a introdugio do direito
comunitanio no curso universitario.

O Tribunal visa igualmente estabelecer relagfes estreitas com as
lurisdighes regionais de integraco para o desenvolvimento do direilo
comunitario.




122.

123

124

125.

128,

127.

128.

129.

CONCLUSAOD

As accoes realizadas pelo Tribunal de Justica da CEDEAQ permitiram
atingir os objectivos prioritarios que se fixou seja tomar decisdes am
melhores prazos, melhor fazer conhecer o Tribunal, reforcar as
capacidades do pessoal e refor¢ar a cooperagao.

Sae a maioria dos objectivos foi totalmente atingida ou em parte, muitas
coisas devemn ainda ser feitas ou consolidadas.

Forga e de sublinhar que as dificuldades encontradas na tradugio nas
linguas de trabalho do Tribunal das pec¢as de processo foram factores
prejudicando o exercicio das fungdes do Tribunal.

Além disso, os atrasos acusados dos requerimentos ao Jornal Oficial
da Comunidade impedem os Estados membros de intervir em tempo
oporiunt nos processos pendentes diante do Tribunal,

Apesar da vontade manifestada pelo Tribunal de resolver o problema
em concerfacio com a Comissdo, forga & de constatar que um tempo
notavel passa entre o deposito dos requerimentos e a data da sua
publicacao no JJormnal Oficial.

MNao obstante estas dificuldades, o ano 2008 foi frutuoso e acaba
igualmenta com boas perspactivas.

Estas perspectivas traduzem a vontade do Tribunal de ocupar
totalmente o seu lugar de orgdo principal da Comunidade, mas
igualmente os indices de esperanca do futuro do Tribunal para que o
seu papel seja ainda mais importante no seio da Comunidade

Aps Membros do Gabinete do Tribunal, aocs Honoraveis Juizes, aos
membros do pessoal assim como a todos nossos parceiros, que
participaram na realizagdo dos objectivos do Tribunal em 2008, envio-
[he o mau sincero agradecimento,




130. Formulo o mesmo reconhecimento as Instituicdes irmas da CEDEAD

131.

pela sua disponibilidade total e as futoridades da Republica Federal
da Nigéria pelo seu apoio constante e todas as facilidades concedidas
ao Tribunal.

Em fim, desejo a todos um feliz Ano Novo 2009 ainda mais frutuoso
para o Tribunal de Justica da CEDEAD.

Feito e Abuja, quaria-feira 31 de Dezembro de 2008,




SEDE do Tribunal de Justica da Comunidade., CEDEAQ em Abuja, Nigeria



